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Quiénes Somos

DEPART se establece para entregar todo tipo de repuestos utilizados en
las instalaciones de molienda, a clientes nacionales y extranjeros de
manera econémica, sin comprometer los principios de satisfaccin el
dliente. Nuestra razdn de ser es ser un socio de soluciones agregando valor
as inversiones de nuestros clientes)y mejorando sus fortalezas competitivas.

iPOR QUE DEPART?

DEPART es una empresa del Grupo Alapala que es una de las dos empresas més
grandes del sector molinero en el mundo con sU infraestructura tecnoldgica de
vanquardia, personal experto con 67 afios de experiencia.

DEPART slempre proporciona a sus clientes repuestos de fa més afta calidad af
mejor precio qracias a SU silida estructura financiera y al desarrollo de soluciones
econémicas. Con su red de distribucion mundial y grandes existencias de repuestos,
DEPART exporta a 80 paises.

Destle 2020 DEPART, con st marca DESERVE, brindsa los iquientes servicios postventa
 todo tipo de empresas molineras para ayudarles a operar sus molinos de la manera
mds precisa  eficiente.

- Servicios de chequeo y asesoramiento técnico especializado.
- Actualizaciones y calibraciones de software

- Paquetes de mantenimiento

- (ambios de capacidad y procesos

- Formacién técnica y de gestidn de stock de repuestos.

DEPART no es solo un proveedor, sino su socio estratégico comercial

ABOUT US

DEPART is established to deliver all kind of spare parts used in milling faciles, to
domestic and overseas customers inan economic way and without compromissing
customer - satistaction principles. Our reason of existence is fo be a solution
partner by adding value to investments of our customers and enhancing
their compeition strengths.

WHY DEPART?

DEPART is a company of Alapala Group which is one of the two largest companies in
milling sector in the world with tsstate of the art technological infrastructure, expert
staffand 67 years of experience.

DEPART always provides ts customers the highest qualty spare parts at the best rates tahks
to s strong financial siructure and the economic solutions it develops. Wih fts worldwide
distribution network and large spare parts stocks DEPART exports to 80 countres.

Since 2020 DEPART withits sub brand DESERVE, gves the below fter-sdles senies o f kind of
millin rder tosupport them to run their mills in most accurate and feasbl vy,

- Check up & expertse services

- Software updates & cafratons

-Maintenance packages

- (apacy and process changes

- Technical & spare parts stock management trainings

DEPART s no ust o supplier bt your busines partner
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Cilindros para bancos de molienda

Roller Mill Rolls
Liso- Estriado/Smooth-Fluted

Rodillos alimentadores y Rodillo esparcidor

Feed Roll & Spreader Rolls

DIAMETRO DIAMETRO
EXTERNO  INTERNO

150-1000
mm

DIMENSIONES

LONGITUD

100-2500
mm

MATERIAL DE SUPERFICIE
DURA

MATERIAL INTERIOR

TV S Aleacion especial, fundicion
blanca, ni-Hard,
aleacion de grafito esférico

Grafito de capa alta, aleacion
de grafito esferoide

Rango de dureza

Rango de dureza General

DUREZA
350-650 HB

480-580 HB

PROFUNDIDAD Profundidad de dureza

Profundidad de dureza general

DE DUREZA P

15-30 mm

Kit para el cambio de cilindros de
bancos de molienda
Roll Exchange Set

Paneles tactiles HMI
HMI Touch Panels
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Reloj de ajuste fino y Carcasas
Fine Adjustment Gauge & Shell

Engranajes
Aluminio - Acero
Gears
Aluminium-Steel

Poleas
Pulleys

Grupo de molinos de cilindros
Roller Mill Group

Cepillo raspador para cilindros

Cepillos de pluma de ganso y Cepillos de nylon
Roll Scraper Brush

Goose-Down & Nylon

Cuchilla raspadora de cilindros
Roll Scraper Blade

W5

Visores de vidrio y Sensor de nivel
Sight Glasses & Level Sensors
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Marcos para tamices & Tamices entelados

Sieve Boxes & Insert Frames

Marcos para tamices de plastico y Madera / Tamices entelados madera y Aluminio
Plastic & Wooden Sieve Boxes / Wooden & Aluminium Insert Frames

740*740 mm

720%662 mm (G type) | 580%662 mm (N type)

740*740 mm

720%670 mm (G type) | 600670 mm (N type)

640%640 mm

620%570 mm (G type) | 500%570 mm (N type)

660*660 mm

640%570 mm (G type) | 500*570 mm (N type)

Marcos para tamices de sasor

Purifier Sieve Frames
Cajones-Marcos de sasor / Frame Drawers

Laminas perforadas

Perforated Sheets
Ovalado-Triangulo-Redondo / Oblong-Triangle-Round

Cepillos para marcos de sasor
Purifier Brush




Tamices inoxidables

Stainless Wire Mesh
Tamices de malla de alambre / Wire Meshes
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Tamices de nylon

Nylon Mesh
Tensiometro / Mesh Tensioning Meter

Aberturas de

No GG malla
(Micron)

Tamizado y Limpia
Sifting and Cleaning

Aberturas
de malla
(mm)

Superficie
Alambre Libre

(mm) (o

No GG

Adhesivo y Acelerador
Adhesive Glue & Accelerator

Varillas colgantes de plansifter
Plansifter Hanging Rods
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Sifting and Cleaning
o...Q

Tapotines

Sieve Cleaners
Algodoén — Limpia fondos plasticos romboidales -Esferas de goma / Cotton-Plastic-Tray Cleaner-Rubber Balls

Espatula
Spatula
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Cangilones
Elevator Buckets

(angilones (Polietileno alta densidad NY Nailon 6)
HDP BUCKETS (High density polyethylene NY Nylon 6)
B

0-80

@

(angilones metdicos (Prensados — Sin costura de acero ~Acero Inox 304)
METAL BUCKETS (Pressed - Seamless steel - Stainless steel 304)
A

F

=
C 13

80-80

100-90

100-90-58

120-100

100-90-50 t

130-U0

©O|lolo|©

120-100

140-U0

2
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130-120

130-130

140-120

160-140

160-140

100

180-140

180-140-110

110

200-150

180-140-100 t

100

200-160
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200-150-131

131

230-170

200-150-100 t

240-165
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230-160-70

70

280-165

230-160-120 t

120

280-170

—_
-

230-170

N

120

280-180

240-160

*70/77

300-150

260-165

300-150-RH

51-102-51

280-165-95

300-180

280-165-80 t

300-215-RH

100

280-180-95

330-180

280-180-80t
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330-215

300-165
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330-215-RH

300-180

350-180
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300-215
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100

350-215-RH
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330-215
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Equipos de transporte
Conveying Equipments

Pernos y Tuercas para cangilones
Bolts & Nuts for Buckets
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Pernos con arandelas abovedada Perno con Arandela
Bolts with domed washers Bolts with washers

0| 25] 30 40 | 45 | 50 | 60 REF.  |Abovedado| ~Plana REF. | Bajo [Autoblocante SW0825
Cabeza| mm | mm mm mm M7 0,55 - 0,55 - SW1030
25 1,6 - - M8 0,70 0,80 0,70 0,80 SW1040
30 25 = M10 | 165 | 125 165 | 125

35 - M12 2,9 - 2,9 -
8 - 8,2

Elevador y Bandas transportadoras Rascadores y Cadena con rascadores
Elevator & Conveyor Belts Scrapers & Chain With Scrapers

Transportador helicoidal

Screw Conveyor
Hoja helicoidal / Screw Flight

Paso
P
N

-/\\ /\\ /\\ /\\ /\\ /\\ 7 |
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VARV VARVARV IS

Direccion de movimiento del producto —’ Direccion de movimiento del producto ‘—
JANEVA

thp—f 7 Ve 7 7 £t

\VARVARVARERVERVERV/

Direccion de movimiento del producto —’ Direccion de movimiento del producto ‘—

Hélice izquierda

Hélice derecha




DE PART Grupo neumatico
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e®y Pneumatic Group

Pistones y Equipos de pistones
Pistons & Equipments

Dispositivo de control de filtro (Neumatico-Electrénico)

Filter Control Device (Pneumatic-Electronic)
Valvulas y Bobinas / Valves & Coils

Actuador neumatico & Valvulas de ajuste de aire
Pneumatic Actuator & Air Adjustment Gate




Automatizacion
Automation

Botones Interruptor de limite
Buttons Limit Switch

Sensores y Cables

Sensors & Cables

Celda de carga Conductos de cable y Bandejas
Loadcell Cable Ducts & Trays
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Bujes Engranajes
Bushings Gears

Chumaceras y Rodamientos
Bearings and Bearing House

Acoples
Couplings

Manijas y Seguros
Handles & Locks




Piezas mecanicas
Mechanical Parts

Rotores Cadenas
Rotors Chains

Engranajes de poliamida
Polyamide Gear
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Accesorios de tuberia para conexiones

Branch Pipes
Tubo ramificado compuerta manual Tubo ramificado

DIA | Esperos DIA Esperos
Tubo (6) (mm) | (mm) Tubo (@) (mm) | (mm)

08 1,2
105 15

RS

308 - 35B - 40B - 458

308 - 358 - 408 - 458 -50B

Tubo de control de salida para plansifter
Plansifter Outlet Control Pipe

Tubos de flujo
Flow Pipes

Tubo de flujo

DIA Espesor
. Inbe () (mm) | (mm)
Tubos rectos de acero - e
Straight Steel Pipes )
07
120 15

Ext o il 2
“,—r’* oINT. oEXT Espesor ! I | 0,/

TR 150 15
4 | 48 122
%l w5
57 | 63 027
CHE w [
76 | 83 2
83 [ 89 07
95 [ 102 15
102 [ 108 2
108 | 114
119 [ 127
125 133
133 [ 140
18 |15
150 [ 158
160 | 168
170 [ 178
213 | 219
Espesor | 25 283




Tuberias y Accesorios
Pipes and Fittings

Tubo derivacion simétrica Coénico / Reduccion
Symmetric Branch Pipes Conical / Reduction

REDUCTOR
o | @A ] @8 | Espesor

Diametro | Espesor (mm) | (mm) | (mm)
Tubo (9) (mm) ok

(mm) —2A— [0 | 05 | 12
105 12 | /&
03 b a - 150 | 105 | 12
120 : & 150 | 120

200 | 150

150 15 o

2 250 | 200
08
170 15

K\i) 02,8

200 15
60B - 80B - 908 028
250 13 Inyectores

2 Injectors
Horizontal y Vertical / Horizontal & Vertical

Tuberia de control
Control Pipes

Tuberia de control

Diametro |  Espesor
(8) (mm) (mm)
1
105 15
2

1
120 1’5
2

1
150 15
2

f
K :

Tubo

170 1)
2
1
200 15
2
1
250 15
2

Piezas de conexion

Connection Parts
Segmentos Abrazaderas de tubo de acero / Steel Pipe Clamps

Segments

Diametro
(6C) (mm)

105

120
150
170
200
250
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Sleeves / Sight Glasses
o
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Mangas para plansifter superior-inferior & Filtro de mangas
Plansifter Top-Bottom & Jet Filter Sleeves

=TI

- Material: %100 Poliéster
T Peso (m2): 400gr + 5 %
R Espesor : 1,6mm — 1.8 mm
Permeabilidad al aire: 14000 It/dm
Temperatura de funcionamiento: 150 °C

A

Material : Tela : %100 Poliéster (Tereftalato de polietileno ) hilo texturizado

Método de produccion : Tejido de punto tubular (sin costura lateral)

Diametro Longitud Color : Blanca

gg gggmm Diém-etro esta’n,dar :120mm
120 300mm Longitudes estandar : 1800mm - 2400mm - 3000mm

120 350mm Peso promedio / m. : 175 gr. +/-5%

::g gggmm Permeabilidad al aire : 4401t/dm2/minute

140 300mm Capacidad de polvo : <1 micron
140 350mm
210 200mm
%}g ﬁgmm Jaula para mangas de filtro
210 350mm Filter Cage

300 200mm
300 250mm
300 300mm N1 . o
300 (":\)‘ Caudalimetro de tubo de vidrio

N | Glass Tube Flowmeter

Visores tipo tubulares y Ventanas para observacion de productos

Pipe Sight Glasses & Product Observation Glasses
Sasor - Separador — Deschinadora y Zaranda / Semolina Purifier-Separator-Dry Stoner

Manga de goma

neumatico

0 mm (L=300 mm)
51 127
57 133
63 140
70 150
76 160
83 170
89 180
102 200
108 250
114 300
120

Visor de plastico

Manga de goma




Mangas de goma
Rubber Sleeves

Manga de goma

@mm (Longueur: 50-90 mm)
51 127
57 133
63
70 150
76 160
83 170
89 180
102 200
108 250
114 300
120

Manguito deslizante
0160 x 50mm

Cauchos circundantes y Cauchos para
descarga de silos
Surrounding & Silo Disharger Rubbers

Empaques
Gaskets

Cubiertas
Covers

Piezas de plastico y Caucho
Plastic and Rubber Parts

Cauchos de diafragma

Diaphragm Rubers
Grande - Pequeno / Big-Small

Soportes de caucho
Chocks

Bujes de rodamientos
Hanging Bearing Bushing

Manguera espiral y Caucho
Spiral Hose & Rubber
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Esclusa
Ecluse

Dimensiones [mm]

KEKM 22/22 | 555 | 300 440 | 65
KEKM 28/30 | 660 | 355 310 80
KEKM 36/38 | 787 | 440 405 | 105
KEKM 45/45 | 844 | 561 436 | 120
KEKM 60/60 | 1034| 720 600 | 180

Caracteristicas técnicas
Modelo e e oluT;r;)bmto
KEKM22/22) 6,6 | 47 | 26 0,6
KEKM28/30] 132 9 | 5 09
KEKM 36/38| 21,2 | 15,1 3
KEKM 45/45| 30,2 | 24,2 18
KEKM 60/60| 56,4 | 40,1 28

Esclusa de aire
Air Lock

Dimensiones [mm] Caracteristicas técnicas

Modelo A (.apacidad (t/h) ELACE)M Volimen bruto
Trigo |Harina [Salvado| Neto | Bruto (m3,
KHKM - 25/21 82 |58 [32|5,5| 81
KHKM - 25/27 105 [75 [41] 61 | 88 01
KHKM - 25/33 132 |94 152|755

[T
|||

:

Ciclon neumatico
Pneumatic Cyclone

DPSA - 200
DPSA - 240
DPSA-280
DPSA -340
DPSA-410
DPSA - 500




Carcasas de maquinas
Machines Bodies

Valvula de desvio giratoria para

transporte neumatico
Pneumatic Line Diverting Gate Dimensiones [mm] Caracteristicas técnicas

Modelo A B C D F G OH Peso (kg Volimenliruto
42/46/51 Neto | Bruto (m?)

KPKA-B-83 | 484 | 384 327 | 125 184 STIEAITO 37| 70 01

KPKA-B-102| 516 | 414 | 247 371 148 95/102 % | 9 012
KPKA-B-120 | 548 | 446 406 | 174| 248 | 1080119 2| 132 0,14

KPKA - B-150 488 133/150 0,18
KPKA - B-180 170/190 0,22

Valvula de compuerta deslizante
Sliding Gate

Dimensiones [mm] Caracteristicas técnicas

Peso (kg) Voltimen bruto
Modelo A B C M Neto gt ()
MPKA 170| 515 | 250 170x 170 23 40 0,1
MPKA 200 615 200x 200 27 48
MPKA 220 | 645 220x 220 30 53 02
MPKA 270 745 270x 270 3 60 :
MPKA 320 845 320x320 36 58
MPKA 350 | 945 350x 350 54 92
MPKA 400 | 995 400 x 400 68 110

Balanza de flujo
Flow Balancer

Dimensiones [mm] Caracteristicas técnicas

Modeo A B C D H G @) Capacdadit/) ILZALI Volimen bruto

Trigo | Neto|Bruto (m3)
TFBI 25 30 150 | 198 03
TFBI 50 50 200 | 260 0,5
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Magnetos

Magnets
Iman Tubular / Tubular Magnet

Dimensiones [mm]

Modelo A B C ¢H o

KDMB 120/600{ 315 | 280 | 650 | 120 | 120
KDMB 150/640| 335 | 300 | 650 | 150 | 150
KDMB 170/680| 355 1320 | 680 | 170 | 170
KDMB 200/720| 415 | 380 | 720 | 200 | 200
KDMB 250/720] 445 1410 | 900 | 250 | 250

L)

Caracteristicas técnicas

Modelo |Capacidad (t/h) SCENGEIR Volimen bruto
Trigo Neto (m3)

KDMB 120/600 9 65 | 95 0.2
KDMB 150/640 18 75 | 107 03
KDMB170/680| 25 90 | 124 ’
KDMB 200/720{ 50 04
KDMB250/720f 75 05

) - - 4«

Magnetos Cilindricos / Cylinder Magnet Iman de rejilla / Grate Magnet Iman de barra / Bar Magnet

Maquina de estiramiento de malla - Con / Sin banca Soplador
Stretching Machine - With / Without Stand Blower

Modelo Dimensiones (mm)

DPIG 640 | 570x620 | 570x500
DPIG 740 | 662x720 | 662x580




Poleas y Correas / Motores
Pulleys and Belts / Motors

Correa de distribucion, Correa Poly-V Correa V y Poleas
Timing, Poly-V, V Belts & Pulleys

S
&S

Motores

Motors
Motor eléctrico, Motores reductores y Motores vibratorios / Electric Motors, Gear-box Motor & Vibro Motor
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Maquina de limpieza de tuberias

La maquina de limpieza de tuberias permite una limpieza rapida y
sencilla de las tuberias de flujo en su linea de produccion.
Proporciona una limpieza eficiente de todas las tuberias con la
ayuda de cepillos. Compacto, facil de transportar y ahorra energia.

Pipe Cleaning Machine

The pipe cleaning machine allows quick and easy cleaning of the
flow pipes in your production line. It provides efficient cleaning of
all pipes with the help of brushes. Compact, easy-to-carry and
energy saving.

Maquina de limpieza de mangas de filtro

Maquina de limpieza de bolsas de filtro, Permite que los filtros se
limpien rapidamente sin tener que sacarlos de la cesta. Puede
trabajar con cepillos de diferentes diametros, contribuye a la
reduccion de costos operativos al limpiar los filtros y permitir su
uso mas de una vez.

Filter Bag Cleaning Machine

The filter bag cleaning machine allows the filters to be cleaned
quickly without having to remove them from the basket. It can
work with brushes of different diameters, cleaning the filters to
,be used more than once and contributing to lower operating
costs.

Maquina de coser y Sus repuestos
Sewing Machine & Spares




Soluciones sectoriales
Sectoral Solutions

Dust Stop Hopper

DUST STOP HOPPER se utiliza en todo tipo de cargas polvorientas,
Elimina la necesidad de sistemas de filtracion. El principio de
funcionamiento del sistema de tolva patentado DUST STOP HOPPER
atrapa el polvo en el flujo de producto. Por lo tanto, se proporciona
~ una carga libre de polvo durante el flujo del producto.

DUST STOP Al Viene en dos versiones;
Sistema automatico DS-A
Sistema manual DS-M

Dust Stop Hopper

DUST STOP HOPPER is used for any type of dusty loads, it
eliminates the need for filtration systems. The principle of
operation for the patented hopper system DS - DUST STOP
is focusing the dust inside the product flow. This allows for a
natural dust stopping during the fall of the product.

With two versions;

Automatic system DS-A

Manuel system DS-M

Aditivos de harina
Flour Additives

El amigo de la harina

Especial para que estandarices tu harina y aumentes su calidad
Realizamos analisis y ofrecemos soluciones en aditivos especiales
para sus necesidades.

The Friend of Flour

In order to standardize your flour and improve its quality, we carry
out special analysis for you and offer tailor made solutions for your
needs.

Premezclas, Vitaminas, Enzimas

Depart se preocupa mucho por la calidad de la harina y la salud de sus
clientes. De esta manera, proporcionamos las mejores vitaminas,

minerales certificados y de calidad para su fabrica.

Todas las vitaminas y minerales:

Hierro, zinc, yodo, vitamina B5, vitamina B2, vitamina B3, vitamina K1,
Vitamina B9, Vitamina A, Vitamina D3, Vitamina B6, Vitamina B12, Vitamina E,
Vitamina B7

Premixes, Vitamins, Enzymes

Depart really cares about your flour quality and your customer's health.
Due to that we provide best vitamins & minerals for your mill with gain
certified quality.

All vitamins and minerals:

Iron, Zinc, lodine, Vitamin B5, Vitamin B2, Vitamin B3, Vitamin K1,
Vitamin B9, Vitamin A, Vitamin D3, Vitamin B6, Vitamin B12, Vitamin E,
Vitamin B7
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Molino de rodillo
Roller Type Mill

Modelo DP RM 1300
DP RM 1300 Model

Lavadora de gluten
Gluten Washer

Modelo DP GW 3200
DP GW 3200 Model

DEPART
*e0e0®

Analizador de falling number
FN 7100 Model - Single and Double

Modelo FN 7100 - Soltero y Doble
FALLING NUMBER 7100

& -
SINGLE DOUBLE

STARTST0P.

e
“

-

Molino tipo martillo
Hammer Type Mill

Modelo DP HM 210
DP HM 210 Model

Dispositivo de indice de gluten
Gluten Index

Modelo DP Gl 2030
DP Gl 2030 Model

Analizador de gluten seco
Dry Gluten

Modelo DP DG 2020
DP DG 2020 Model




Equipos de laboratorio
Laboratory Equipments

2 [ Determinador de : ' Horno de ceniza
g ¥ peso hectolitrico Ash Oven
: Hectoliter -

Modelo DP PLF 100/3
DP PLF 100/3 Model

Agitador de tamices de laboratorio
Sieve Shaker Dispositivo de sedimentacion
Modelo DP S 200 Sedimentation Device

DP S 200 Model Modelo DP ZL 120
DP ZL 120 Model

Balanza de precision
de 0.0001g Medidor de humedad
Balance 0.0001g Moisture Meter

Modelo DP HE 50
DP HE 50 Model

Balanzas de 0.01g
Balance 0.01g

Modelo DP DG 2020
DP DG 2020 Model
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Phosmatic EO1 — Fumigador Destilador de agua Incubadora
Phosmatic EO1 - Fumigator Water Distiller Incubator

Modelo DP EO1 Modelo DP SS/204 Modelo DP EN 400, capacidad 44 It
DP EO1 Model DP SS/204 Model DP EN 400 Model, 44 It capacity

DEPART2,

—

l/

Py

Dispositivo de dosificacion - Pintura
electrostatica Analizador de proteinas Medidor de pH
Dosing Machine - Electrostatic Painting Protein Analyser pH Meter

Modelo DP ED110 Modelo DP P110
DP ED110 Model DP P110 Model

Dispositivo de dosificacion Agitador de laboratorio Polarimetro - Analizador de almidon
Dosing Machine - Stainless Steel Shakematic Polarimeter - Starch Analyser

Modelo DP E110 Modelo DP NF 7
DP E110 Model DP NF 7 Model

—_—
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La oficina central

EGS Business Park Bloklari, B-3 Blok, Kat: 6, No:246
Yesilkoy, Istanbul — Turkey
P: +90 212 465 60 40 - 41 Web: www.departspares.com

Bodega principal

Organize San.Bolgesi 12. Cad. No:14/2
19040, Corum / Turkey
P: +90 364 254 95 60 Web: www.departspares.com

Bodega en Zambia

Mungwi Road, Plot# 1938,
Warehouse# 1, Lusaka — Zambia
P: +260 978 054277

Bodega en Uzbekistan

Office: 100017, 36B, Abdulla Qodiriy Str.
Tashkent — Republic of Uzbekistan
P: +998 99 402 94 45

Bodega en Mongolia

Ulaanbaatar Airport Area / Mongolia




